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W arszawa, dnia 13 (25) Grudnia

1886 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN i ROBOT KOBIECYCH.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, poéirocznie rs. 8 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60. Aa Prowincji rocznie re. 10, poétrocznie rs. 6, kwartalnie

re. 2 kop. 60.

We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. 8, na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80. W Krakowie kwartalnie w miejscu ztotych renskich 2 cen. 5,

na prowincyi z przesytka pocztowa zlotych renskich 3 centow 50. W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 6, na prowincyi z przesylka pocztowa marek 6.

-ABress T. I2ZZ Gregorowicz w W arszawie,

milica, Chmielna JNk 26 nowy.

TRESC: Maryusz Pignerol, przez Seweryn¢ Duchinska. — Czemu? — Oboje przez Jana Zacharyasiewicza. — O ludnos$ci zydowskiej. — Rozmaitosci. —

Wiadomos$ci z pod naszej strzechy i z obczyzny. — Z dziedziny humorystycznej.

MARYUSZ PIGNEROL.

PliZEZ

Seweryne Duchinska.

(Dalszy ciag.)
II.

Maryusz nie lubit chodzi¢ wiele, a jednak w po-
godny ranek lipcowy, obudziwszy si¢ o §wicie, po-
stanowit i§¢ za rada doktora.

Wziatl kij w reke¢, nalal w blaszanag flaszke tro-
che¢ rumu i puscit si¢ w kierunku goéry Nantes.
Z poczatku szto mu tatwo, ale gdy wypadto dra-
pa¢ si¢ po nagiej i pionowo sterczacej skale, tru-
dniejsza bylo sprawa. Zawziagl si¢ jednak i bez
tchu w piersi, oblany potem, dotart do ptaszczy-
Po

wysileniu, rzucit si¢ na ziemi¢ pot zywy.

zny zarosltej wrzosem ibujng trawg. takiem

Swiezy powiew gor, polaczony z wonia pokoszo-

nego siana, orzezwil go niebawem. W powietrzu

rozlegaty si¢ dzwonki owiec i nawolywania paste-

rzy. Na tle bigkitu rysowata si¢ stroma skala,

naksztatt warownej baszty, ponizej za§ w parowie
szalety i oborki,
plamy na zielonej murawie.

rozrzucone tworzyly niby szare

Maryusz pragnal napi¢ si¢ grogu, lecz nie wie-
dziat gdzie szuka¢ wody. Powstal z trudnos$cia,
powlokt si¢ do najblizszego szaletu i znalazl nako-
niec czego szukal, przed chata, czysta jak krysz-
tal woda, wytryskata z rury drewnianej i z dzwig-
cznym szmerem, spadata w szerokie koryto. Poe-
ta mial arak, znalazl wodg, brakto mu tylko szklan-
ki. Idzie wihg¢c do szaletu i ledwie ze zakotatat,
drzwi otwierajg si¢ na osciez, we drzwiach ukazu-
je si¢ mloda, o§mnastoletnia dziewczyna.

Wzrost jej $redni, kibi¢ udatna,
podpigty rogowym grzebieniem, bujna kosg otacza

ciemny wtlos
zgrabna gtowke. Odziana w spddniczke welniana
i w bigkitny kaftanik plécienny, twarzyczke ma
réozowa, czolo wypukte, oczy niebieskie, pelne zy-
cia.

— Przebacz mi moja panienko — rzekl Ma-
ryusz — przychodze¢ prosi¢ ci¢ o szklanke.

— Natychmiast — odrzecze z u$miechem, uka-
zujac rze¢d biatych zabkow. — Wnijdz pan tu, od-
pocznij, pojd¢ sama po wode.

To rzeklszy, wzigta dzbanek i wyszta, Maryusz
siadl na tawie. Ogarnal pilnie wzrokiem, wnetrze

chaty pastuszej. Podloga tu ulepiona z ziemi,
$ciany bez okien, §wiatto wchodzitylko przez drzwi

i wielki otwér w dachu, przez ktéory wybiega dym

W Dodatku: Zaprzag pani markizy (arkusz 2),

z ogniska, otoczonego watem okragltych kamieni.
Sprzet caty sktada si¢ z kilku stotkoéw itaw zale-
dwie ociosanych, z wydrazonego pnia, ktory stuzy
za prasy do wyciskania sera, z szafy i prostego sto-
hu. Przy drzwiach od alkierza, zawieszony na §cia-
nie obraz Najswiegtszej Panny, ponizej prosta po-
teczka wystana mchem, a na niej w dwoch szklan-
kach, zerwane $§wiezo kwiatki. Przez otwarte drzwi
wbiegty kury i z gloSucm gdakaniem poczglty dzio-
ba¢ okruchy na podlodze. Dziewczyna wchodzac
z woda, odpedzita je zywo.

— Daruj pan — rzecze — to juz taki ich zwy-
czaj — nalata w szklank¢ wody, podata ja Maryu-

SZOWI.

— Czy sama mieszkasz w tym szalecie — zaga-
dnie poeta.

— O nie! ale to dzi$§ niedziela, ojciec i matka

poszli na sum¢ do Thonei, bracia i siostry pasa
trzodg.

— A wielez was jest wszystkich.

— Siedmioro, to spora gromadka, niepraw-
daz?

Moéwila to z uSmiechem, poprostu, spokojnie,
bez zbytecznej $miatosci.

— Czy jeste$ najstarsza z rodzenstwa? — zaga-

dnat znéw Maryusz.
— Nie panie, mam brata dwudziestoletniego.
— A ty wiele masz lat panienko?



— Na $wigty Michal, skoncz¢ rok o$mnasty.
Moja siostra ma lat szesnascie.

— Czy zawsze mieszkacie w tych goérach.

— Do konca Pazdziernika tylko,
camy na zim¢ do Thonei.

a potem wra-

Tak rozmawiajac, krzatata si¢ po izdebce, zbie-
rata $mietan¢ z mleka, naktadata
wszystko to z niestychana swobodg.

ser w formy,

— A moze pan skosztuje mleka naszego?—spy-
ta, ukazujac wielka, gliniana dziezg.

— Dzi¢kuje ci, musz¢ wraca¢ do Talnar — od-
rzecze poeta.

Powstat z tawy, przystapil do oltarzyka, przed
wizerunkiem M atki Bozkiej.

— Czy sama zrywata$ te kwiatki?

— Tak jest.

— A czy wiesz jak je nazywaja.

— Zapewne, ze wiem, te rézowe to cyklameny,
a niebieskie, to gencyanna.

— Uczona jestes jak widze, a ktdz ci¢ tego nau-
czyt?

— Zakonne siostry w Thones, bylam u nich na
pensyi do dwunastego roku.

— Jakze ci na imi¢, moja panienko.

— Zozetta, Zozetta Bastian.

— Ladne
dzigkuj¢ ci — rzekt Maryusz, wsuwajac jej w reke
srebrny pieniadz.

imie... Dowidzenia panno Zozetto,

Spojrzata mocno zarumieniona.

— O panie, to zawiele! czy si¢ godzi? za jedna
szklanke wody.

— Na drugi raz poczestujesz mnie mlekiem,
gdy znoéw bede¢ przechodzit tedy.
reke¢ na pozegnanie.

A teraz daj mi

Podata r¢k¢ bez wahania, szczg$li-

wej drogi.

Zyczac mu

Tegoz wieczora Maryusz zaszedt do Balmette,
opowiedzial doktorowi wycieczke swoja w gory.
Imie Zozetki powracalo mu ciggle na usta.

— He, be! — rzekl staruszek z u$Smiechem —
zajates$ sie jak widz¢ ta dziewczyna, gotow jeste$
pokocha¢ si¢ nie zartem. Ale ja ci mowig, na nic
si¢ to nie przyda. Corki naszych pasterzy, nie po-
dobne

i stateczne, nie dadzg si¢ ztapaé¢ na pigkne stowka.

do waszych Paryzanek. Boztropne one
— Ja, mialbym si¢ pokochaé¢? — odpowie Ma-
ryusz — mito$é, moj doktorze, to zjadliwa truci-
zna; poznalem ja, ona nie moze dziata¢ na mnie.
We dwa dni jednak potem, wrécil znow do sza-
letu. Zastat tam cata zgromadzong rodzing. Jadt
w towarzystwie ojca, matki, Zozetki
Mleko byto wybor-

$niadanie,
i starszego brata Maurycego.
ne, chleb czarny dziwnie mu smakowat. Po $nia-
daniu Maurycy zagrat na fletni piosenk¢ miejsco-
wa, dzwigki jej rozlegty si¢ po gorach.

Odtad poeta co par¢ dni powracatl do szaletu,
przepg¢dzat tam po kilka godzin. Drobna dziatwa
ktorej zanosit przysmaki, oswoila si¢ z nim zupetl-
Zozetka przyjmowala go zawsze z tym sa-

a ojciec Bastion,

nie.
mym, serdecznym u$miechem,
najspokojniej patrzat na powtarzajace si¢ tak cze-
sto odwiedziny Paryzanina. Uczul nagle Ma-
ryusz, jak w glebi duszy jego budza si¢ wspomnie-
nia lat dziecinnych; stara krew wtlo$cianska, zart-
ko zakrazyla mu w zytach, ws$rdéd tych wonnych
pastwisk i laséow, a w miar¢ jak si¢ przyblizat do
matki ziemi, w jego sercu budzita si¢ mito$¢ zycia
wiejskiego. Zajmowaly go najdrobniejsze szcze-
goty gospodarskie;
Bastyana, zajetego wyrobem serow,
twa pasta trzody w parowach, rozmawial z Zozet-
Jakzeby szydzili

towarzysze paryzcy, gdyby mogli widzie¢, pessy-

$ledzil pilnym wzrokiem ojca
a kiedy dzia-

ka, krzatajaca si¢ kolo domu.
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mistycznego poete, kiedy pochylony nad studnia,
pomagatl dziewczynie goralskiej czerpa¢ wode ku-
blem sosnowym. Zycie to mialo dlan jaki§ pier-
wotny, sielski urok, przenoszacy mysl jego w czasy
biblijne lub do epoki Teokryta. Pod wplywem tej
zywicznej atmosfery, Maryusz z pogarda przypo-
minat sobie, sztuczne uciechy i chorobliwe szamo-
tania si¢ wsérdd cywilizacyi paryzkiej.

Skargi zrozpaczonych poetdw, juz go nie poru-
Homera nad Leopar-

szaty, teraz

dego.

przektadat

Nad wszystko jednak milsza mu byla rozmowa
z Zozetka. W miare jak ja poznawat blizej, od-
krywat w niej, wigcej ogdlnych wiadomosci niz sig
zrazu spodziewal. W tej czesci Sabaudyi, dziatw'a
chodzi pilnie do szkoty, a na stokach gor, podczas
gdy trzody skubig trawe, mtodziez chetnie zajmu-
je sie czytaniem. Zozetka miala umyst dos$é roz-
winigty, nie brakto z nig nigdy przedmiotu do mo-
wienia, nie trzeba bylto podsycacé zdaw-

kowa moneta zalotnych stéwek, ktoremi mezezyzni

rozZmowy,

zbyt szczodrze szafuja wzgledem kobiet.

Baz

rozmowie.

tylko promyczek milosci, zamigotat wich
Zozetka przy pomocy Maryusza, zgar-
n¢ta skoszone siano w wielka placht¢ rozpostarta
ptachty zwiagzata razem

Ale noga

na ziemi, cztery rogi
i ogromny ten pe¢k, podjeta na ramiona.
jej poslizneta si¢ na pochylej murawie, wezet pekl,
a gdy Maryusz, ktory naprzéd schodzit z gory,
obrécit gtowe, ujrzal dzieweczke catkiem pokryta
sianem. Bodzow-a jej twarzyczka §licznie odbijata,

z po$rod trawy; zielone strzepki czepialy sie jej
rak, szyi i wloséw, byt to zywy obraz lesnej Drya
dy. Trzeba bylo zwiaza¢ na nowo ptachte, zmor-
dowani siedli na wzgdbrzu.

Maryusz nie moégt oderwaé oczu od S$licznego
dziewczgcia.

Ty$ bardzo tadna, Zozetko, czy wiesz o tern?
wyszeptal mimowoli.

Ani tadna, ani brzydka, jak wiele innych —
odrzekta dzieweczka z prostots.

— O nie, ty$ prawdziwie tadna, czyz ci nikt te-
go nie powiedzial?

— Nikt, moge reczy¢! /

— A wigc ja ci to mowi¢ — zawotlal z uniesie-
niem.

Zozetka spuscita glowe, podjeta plachte z sia-
nem na plecy i §cicha poszta do szaletu.

Bozmowa skonczyta si¢ na tem. Maryusz po-
mieszany powrocit do Talnar. Gdy w pare dni
potem, zaszedt do Balmette, doktor wymawiat mu,
ze go nie dos¢ cz¢sto odwiedza.

— Ale, ale — rzekl —c6z porabia twoje dziew-
cz¢ z szaletu? nic mi nie méwisz o niej. A prze-

ciez ludzie spotykaja ci¢ czesto na gorze Nan-
tet.

— Tak jest, bylem tam kilka razy.

— I nie wspominate§ mi o tem? A wiesz ty co
to znaczy?

— Nie wiem.

— Oto zakochate$ sie w pannie Zozecie.

Maryusz odwrécit rozmowe na inny przedmiot,
ale gdy przybyt do domu, poczat pilnie bada¢ sam
siebie i wyznat w koncu, ze stary Lettraz bynaj-
mniej si¢ nie myli. Co? ja zakochany w tej prostej
goralce? Pomyslal w duchu, zobaczmy do czego
mnie to doprowadzi? Ona zbyt uczciwa bym miat
zreszta bylby to czyn nikczem-
Krélo-
wie jak moéwia, zenili si¢ czasem z pasterkami, ale
Potrzeba

Nie

z niej zazartowac,
ny... A wigc zeni¢ si¢? Istne szalenstwo!...

poeta, zaden tego podobno nie uczynit.
raz wyrwaé z serca t¢ niedorzeczng mitos$¢.

p6jde juz na gore, czas opusci¢ Tatuar.

Dwa dni ubiegto, poeta wszedt z sobg w uktlady.
Nie poszedt na gorg, ale pozostal w miejscu.

Jesien zblizata si¢ szybko, winograd dojrzewat
w winnicach. TuryS$ci opuscili brzegi jeziora, wy-
ptoszeni chtodem Pazdziernikowym. Maryusz po-
zostat sam w murach starego klasztoru.

Niewystowiony pociag trzymal go nad tem bitg-
kitnem jeziorem, cho¢ wiatr strzasat zolte liscie
z nadbrzeznych topoli. Nie pracowat lecz marzyt
bezustanku!
ralke z uSmiechem na ustach, pokryta

Ptywajac codzien t6dka po jezio-

Miat zawsze przed oczyma, hoza go-
strzepkami
Swiezej trawy.
rze, znalazt miejsce, zkad wida¢ byto jak na dioni
chate Bastyana, niby szarg plamke, na tle zielonej
taki. z lornetka

zwrdécong w ten ciemny punkcik.

Przebywal tam cate godziny,
Smial si¢ sam
z siebie, ale codzien powtarzat to samo.

Jednego vieczora postyszal, ze pasterze zaczy-
naja sprowadza¢ trzody na doling. Nazajutrz z ra-
na pospiesza do szaletu. Pragnat po raz ostatni
zobaczyé i pozegnaé Zozetke. Szed! spiesznie, kro-
kiem goraczkowym, o.0d0smej zrana byl na gorze.
W miarg jak si¢ zbliza do miejsca, uderza go jakis
ruch niezwyczajny. Krowy, owce i kozy nie pasa
si¢ jak zwykle, ale rycza i beczg wkolo domu.

Maryusz staje przy studni, widzijak Zozetka ta-

duje na grzbiet muta, naczynia i zapasy domowe.

Styszy go dzieweczka, obraca glowe... lica jej
dziwnie pobladty.
Moj Boze! to pan — zawota — mys$lalam, ze

pan oddawna juz w Paryzu...

— Pozostatem dotad w Totuar.

Nie byltoz to przyj$s¢ do nas? ale pan przy-
najmniej nie byt chory?

— Wocale nie Zozetko, nie widziatem cig, lecz
mys$latem o tobie.

Dziwny sposdob myslenia o ludziach — od-
parta ze Smiechem. — Dzien jeszcze, a nikogo juz-
by pan tu nie zastal Wyruszamy natychmiast
na doling, Jo Thonnei.

Poeta wszedt do oborki, pozegnal zebrang tam
rodzing.

Wszyscy zabierajg si¢ zywo do pochodu. Ojciec,
matka, brat starszy ida za bydiem, pedzac gro-
madke krow i cielat przed soba. Mtodsze dzieci
pobiegty naprzéd z koszami. Zozetka pozostata
chwile by pozamyka¢ drzwi i okna.

Maryusz odprowadzit ja do miejsca, gdzie droga
zawraca ku Thonnei. Szli oboje powaznie i mil-
czacy.

— A teraz zegnam pana — rzecze Zozetka —
czas mi pospieszy¢ za rodzicami.

— Nie zegnam cig, raczej do zobaczenia — od-
powie Maryusz.

— A wigc pan nie wraca do Paryza?

— NamysS$lilem si¢, zostan¢ przez zime¢ w Tal-
nar — odpowie, patrzac jej w oczy z glebokiem
uczuciem.

Zadumana twarz dzieweczki rozjasnita si¢ na-
gle.

— Niechze pan odwiedzi nas w Thonnei — za-
wola — nie mieszkamy w miasteczku, ale w malej
wiosce Malnant, tuz nad rzeczutka. Domek nasz

ocieniony wielka lipa, poznasz go pan po zielonym

ganeczku. Pokazemy panu nasze miasto, miejsce
to bardzo tadne.
— Przybgd¢ niezawodnie — odrzecze Ma-

ryusz.

Trzody tymczasem zstegpowaly ze stromej po-
chytos$ci, beczac i ryczac gtosno.

— Czas mi i§¢, wigc dowidzenia z panem.

— Dowidzenia, Zozetko, podaj mi ragczkf, pro-
SZ¢.



I pochwycit obie jej rgce. Ona cofngla si¢ za-
rumieniona.

— Czas mi i§¢ — powtdrzyta stanowczo.

Ale Maryusz nie pus$cil rak dzieweczki.

— Kocham cie Zozetko — wyszepcze drzacym
glosem — kocham ci¢ calg dusza...

Nie odrzekta nic. Wyrwala rece z rak mtlodzia-
na i pobiegta co tchu ku trzodzie. Mgta tymcza-
sem podniosta si¢ w gore i przystonila wszystko

Odglos dzwonkow dobiega tylko

do ucha Maryusza coraz

biatym rabkiem.

stabiej a stabiej, az

umilkt w wilgotnem powietrzu.

{Dokonczenie nastgpi.)

CZEMU?

Czemu ludzkie serce,
Stygnie, kamienieje,
Czemu z r6z kobierce,

Szarpiag wciaz zawieje?

Wszak $wiat ten nasz maty,
Smieje sie jak dziecie,
Czemu$ go izy zlaty,
Tak gesto, obficie?.,.

Ursyn.

OBOJE.

PRZEZ

Tana,

(Dokonczenie.)

Janina obejrzata si¢ z usmiechem ztosliwym.

— Widocznie wy$miewa mnie— pomyS§lataso-
bie — a nawet szydzi ze mnie.

Podrzucita gltowe do gory.

— Sadz¢ — rzekta do panny Heleny — zZe zaje-
cia domowe, ktore zazwyczaj ,,gorsza czescia” nie-
stusznie nazywaja, maja takze pewien urok niepo-
$ledni. Czy wiesz pani, ze ja od kilku dni czy-
tam ksiazke o burakach, a czytam z coraz wig-
kszem zajeciem!

August spojrzal na nia z ukosa

i przygryzt
wargi.

— Dopieka mi — pomys$lal — a nawet szydzi
z mego zawodu.

Zwréciwszy si¢ do sgsiada, mowit dalej:

B~ Zawod modj, do ktorego si¢ ksztalcitem, przy-
wigzat mi¢ do ziemi. Byt czas — a trwalo to do-
sy¢ dtugo — w ktérym mys$latem, ze oprdocz tego,
cojest w ziemi i na ziemi, nic innego nie trzeba
cztowiekowi do zycia; ze potrzebuje tylko usta swo-
je
ka¢ ozywiajacego oddechu!...

otworzy¢, by po nad poziomem ziemskim szu-
Zwiedly mtodzieniec

reka.

— Zatuje tych, ktérzy w tak brudnem legowi-

skrzywit si¢ i machnat

sku tyle czasu stracili. Gdy jestem w galeryi

stoj¢ przed Rubensem lub Rafae-
gdy jestem na koncercie

obrazow, gdy
lem... i stysze fuge Ba-

cha... lub gdy wreszcie potoz¢ si¢ na migkkim otto-
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manie z ksigzka w reku — to zdaje mi sig, ze

cztowiek nie potrzebuje do zycia ani je§¢, ani pic.
Zapadam w jaki$§ stan kataleptyczny, i gdyby nie
ktora wysmienite befsztyki

smazy, mogibym z gtodu umrze¢!

moja zacna siostrunia,

— Nie idac tak daleko, mniemam, ze juz kilka
chwil przerwy w zmudnej pracy, jest dla nas nie-
Wejs¢ na kilka chwil
sprawia wielka przyjemnosé,

matem dobrodziejstwem.
do

a sam nasz pociag do niego, jest dowodem,

innego $wiata,
ze
wszystkiego nie znajdziemy na ziemi.

Meloman machnat znowu r¢ka.

— Co znajdziemy! nic na ziemi nie znajdziemy!
Co znalazt Bethoren, Mozart, Wagner i inni? Je-
i c6z zna-

duchow,

den Dawid chciat co$ znalezé na ziemi,
laz1? W  sferach
w ekstazie natchnienia trzeba szukac tego, do cze-

Gtupig puszezg!

go czlowiek ma prawo!

— A czy nie ma tam, jak w procesach przeda-
wnienia? Jezeli kto$ dlugo nie upominat si¢ o to...
jezeli nie wiedzial, ze ma prawo do spadku, jaki
pozostaje po wielkich poetach i artystach?...

Janina obejrzata si¢ niecierpliwie.

— Coraz wigcej szydzi ze mnie — pomyslata —
dhuzej nie wytrzymam!

Dwie tezki zamigotatly w jej oczach i cofngly
sie.

— Przyznam si¢ — mowita dalej do Heleny —
ze bylam bardzo ekscentryczna przez dlugi czas,
a to megczylo mi¢ niemato.

Przyznaj¢, ze pewne

zaj¢cia domowe, odnoszace si¢ do gospodarstwa

moga by¢ pewnym wypoczynkiem naszej duszy
i rozdraznionej wyobrazni.
— Jabym si¢ rozchorowatla — odpowiedziata

panna Helena — gdyby mi kto$§ kazat caty dzien
gra¢ lub czyta¢. Gdy za§ caly dzien biegam
z kuchni do spizarni, z ogrodu do stajni — jestem

zdrowa jak ryba i $pi¢ jak borsuk!

— Moznaby zatrudnienia i upodobania swoje
przeplata¢ jak placek Wielkanocny serem i konfi-
turami, zaj¢ciem domowem i ksigzkami!

August spojrzal gniewnie na Janing.

— Jak widz¢ — pomyslat sobie ~— dokucza do
zywego. Szkoda czasu i atlasu.
W tej chwili tracit pan Marcin cioci¢ tokciem

i rzekl:

— Czy widzisz asindzka, jak ci dwoje znajg si¢
na dyplomacyi. Janina wzigla w ar¢de panng
Heleng, aby si¢ August do niej nie przypytal,
a August trzyma w szponach braciszka, aby si¢
do Janiny nie zblizyt?

— Tak czynig oni — odpowiedziata z badaw-
czym usmiechem ciocia — a c6z my?

Pan Marcin posunat szeroka dtonia po wasach,
jakby co$ stodkiego potknat.

— My-— rzekl ruszajac wasami — pomowimy
ze sobg bez dyplomacyi!

Rozkosznie spojrzata ciocia na niego.

— W pewnych razach — mowita glosem coraz
stabszym — w pewnych chwilach nie zawadzi tak-

ze troche¢ dyplomacyi...

— Przedewszystkiem rozmowy na osobnos$ci...

— Rozumie si¢, aby $wiat ztosliwy...

— Gdzie nerce goraco bije, tam $wiat ztosliwy...

— Pst!

Ciocia Klemusia przylozyta paluszek do ust.
Wygladata w tej chwili wcale mlodo. Twarz ozy-
wita si¢, oczy blyszczaly jadniej.
staly si¢ zywsze.

Nawet ruchy

— Gdzie si¢ rozmowimy — szepnal pan Mar-
cin— jak modgt najciszej.
koju...

Mozeby w moim po-

— Nie wypada — odszepneta ciocia — a ko-
ronki na piersi podnioslty si¢ wysoko.

— To chodzmy do pokoju Janiny...

— Mozemy itutaj mowi¢ pocichu...

— Alez ja szeptaé nie potrafi¢, jak w romansach
si¢ dzieje... do tego nie dostysze na jedno ucho...

— Wigc chodzmy do pokoju Janiny... tylko nie

razem. Dyplomacyi zawsze
sig...
siebie, a ztamtad przez garderobg¢ do pokoju Jani-
ny.

$nij.

potrzeba, a nawet

przy zwierzaniach Pan wyjdziesz niby do

Tam bedziesz czekal -na mnie... tylko nie za-

Otoczyta go jasnem, blyszczacem okiem,

a uSmiech rozkoszy dopowiedzial resztg. Pan
Marcin nie zostat diuzny, typnat lewem okiem
siarczys$cie, a prawe zmruzyl, jakby juz byl na
scbadzce.

Po wyjsciu pana Marcina siedziata ciocia pra-
wie nieruchoma. Serce jej bito zywo,
jak ongi gdy byta mtoda,

tak zywo
gdy wiosna zycia odu-
rzala je swoja woniag narkotyczna. Przypomniata
sobie jak przed dwudziestu laty byta w podo-
bnem potozeniu. Kuzynek hrabiny stawny owego
czasu batamut wymogl na niej, ze zezwolila na
tajemng schadzke w altanie ogrodowej, na ktorej
jak mniemata, miat si¢ jej oSwiadczy¢.
sobie jak

Przypo-

mnialta z dziwnem, rozkosznem uczu-

ciem zarzucata ciepty szal na biale ramiona,
z jaka niewypowiedziang rozkosza stapata ostro-
znie po zeschlych lisciach alei ogrodowej, jak drza-
ta z bojazni gdy niedyskretny ksigzyc os$wietlit
jej postaé... ah byla to chwila stodka,

stodka!

bardzo

Dzisiaj powtarza si¢ co$ podobnego w innych
warunkach. W tedy byto rozkosznie stucha¢ mite-
go batamuta cho¢ si¢ wiedzialo, ze zdradzi i do in-
nej pojdzie... dzisiaj, po tylu zawodach i rozczaro-
waniach trzeba wigcej stuchaé¢ rozumu niz serca...

Mimo to nie chce serce milczeé, przyspiesza
swoje tetna i bije prawie tak samo, jak wtedy gdy
mity balamut szedt druga alejg do rozkosznej al-
tany...

Wreszcie podniosta si¢ ciocia Klemusia, a przy-
trzymujac koronki na podniesionej piersi, weszla

zwolna do pokoju Janiny.

Czekat tam na nig pan Marcin. Nie drzymat
w fotelu, ale przeciwnie chodzil po pokoju szero-
kiemi krokami, jak czlowiek, ktory co$ waznego
postanawia. W jego ruchach malowata si¢ nie-
Krot-
kie wtosy podgartywat do gory jak bohater na sce-

nie.

cierpliwo$¢, twarz jasniata ozywieniem.

Ciocia Klemusia stangta przed nim i otoczyta
Re¢ke trzymata na koron-

kach, pod ktéremi stycha¢ bylto tetno serca.

go okiem mito$ciwem.

— Moze asindzka usig¢azie — rzekt bohater —
bedzie nam wygodniej mowié.
Pan Mar-
i przysunat si¢ tak blisko do

Ciocia Klemusia usiadta na fotelu.
cin siadt na drugim
niej, ze dotykat si¢ koronek jej sukni.

— Juz mi dawno lata co$§ po glowie, zaczat
biorac ja za r¢ke, ale cztowiek w moim wieku mu-
si si¢ dobrze namys$la¢ nim si¢ drugim zwierzy.

Ciocia przyj¢ta ten ustep taskawym usSmiechem.

— Tern wiecej ceni si¢ stowa takich ludzi — od-
rzekta -- patrzac mu prosto w oczy.

— Juz w pismie stoi, ze ,niedobrze¢ samemu
cztowiekowi”.

— Samotno$¢ to $mier¢ powolna!

— Gdzie jest dwoje, tam juz samotnoS$ci nie
trzeba, byle tylko nie chodzili osobno, jedno do

Sasa, a drugie do tasa!l



— Przceiez to nie od kobiety zalezy powiedziec:
Chodz ze mna!

— Tak — ale jesli kobieta ani razu nie zerknie
z pewnem upodobaniem na niego, tylko jak jedza
z¢by mu pokazuje...

Ciocia musne¢ta rgeka po ramieniu pana Mar-
cina.

— Tak
szanuje!

si¢ nie mowi o kobiecie, ktorg sig...
— Alez ta kobieta jest kochana!
— Gdybym temu nieuwierzyla?
— Byloby
wig!

to, grzechem, bo ja wiem, co mo-

— Mezczyzni czg¢sto nie przywiazuja wagi do
tego, co mowia!

— Przeciez nie jestem miokosem, a to, co chcg
powiedzie¢, rozwazytem dobrze.

— Gdy si¢ starszy dom zapali, tem trudniejszy
jest ratunek!

— Zostawmy starsze domy w pokoju, przystap-
my do rzeczy.

— Stucham.

— Nie zawsze mozna afekt swego serca okazac,
tem mniej wtedy, jezeli kobieta okazuje sklonno$¢
do fumy, i pewnych urojen, ktérym mezczyzna nie
sprosta.

— Doswiadczenia robiag nas skromniejszemi,
z wyzyn idealnych zstgpujemy na ziemig.
— Nie ma tu czasu czeka¢ na dos§wiadczenia...
— Ab, prawda!
Ciocia w-estchneta.
~— Sadzeg, ze spraweg t¢ trzeba raz skonczy¢,

ito dzi$ jeszcze. Gdy konia postronek cis$nie, to

go urwie 1 od wozu ucieknie. A c6z dopiero mo-
wi¢ o sercu, ktéoremu co$ ustawicznie zawadza?
Zbuntuje si¢ i odwréci w inng strong.

— Takiego serca wysoko nie cenig!

— Zwaz asindzka, ze to nie nasze stare, wysu-
szone serca, dla ktorych najwyzsza rozkosza jest
drzemka poobiednia! To serca mtode, w ktéorych
krew wre i kipi...
— Czyje serca?

— No. Augustai Janiny.
A al... tak!

Ciocia Klemusia przesung¢ta r¢ka po czole, a po-

tem spus$cita ja na oczy. Tak siedziata czas nie-

jaki nieruchoma. Koronki na piersi podnosity
si¢ coraz stabiej, wreszcie na chwile ustaty.

— Co6z asindzka na to? — zawotal pan Mar-
cin, potrzasajac jej reka. — I tak juz dlugo tu-
taj siedzimy!

Ciocia odkryta oczy, spojrzata na pana Marci-
na i zasmiala sig.

— Czego si¢

niecierpliwie pan Marcin.

asindzka S$miejesz — krzyknat

Waszmos§¢é

tak moéwisz — odpowiedziata
$miejac si¢ — ze moglbys kogos w btad
wprowadzic!

ciocia,

— Przeciez mowi¢ wyraznie, ze August kocha
Janing, a Janina niby odgryza si¢, a widocznie
jest nim zajeta.

Ciocia spowazniata.

— Jezeli o to chodzi, to rozmdéwmy si¢ na se-

ryo. Najprzod nie widz¢ migdzy nimi zadnej mi-
losci. Poznig si¢ we wszystkiem jak ogien i wo-
da. Ktbéca sie, nienawidza si¢ nawet!

— Przeciez August przyznat si¢ dzisiaj przede-
mna i prosit mi¢ abym wysondowal...

— Czyz to by¢ moze?... Ale nie, nie... z tego
nic nie bedzie!

—Dlaczego nic nie bgdzie?

— Sa wazne powody. Najprzdod nie lubig si¢

wcale, powtore potozenie Janiny na to nie pozwa-
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Pochodzi ona ze znacznego rodu, a niema od-
Ma pretensye,
Jest mtoda, moze si¢ po-

la.

powiedniego posagu. na ktore
trzeba wiele pienigdzy.
dobacd

Ludwikowi nie byloby bardzo na r¢ke, aby stracié

i wyj$¢ za cztowieka bogatego. Do tego...
z domu Janin¢ z procentem od jej skromnego po-
sagu...

Pan Marcin typnat gniewnie okiem.

— Augustjest dos¢ bogatym — odrzekl, kre-
cac wasa.

— Jest ofieyalista niezle platnym...

— Do kro¢ sto tysigcy... nie ciagnij mnie asin-
dzka za jezyk!

— Oficyalista taki moze jutro by¢ bez chleba.

— Alez on dzi$, jutro zostanie dyrektorem fa-
bryki...

— Co
sta...

innego gdyby mial pozycya niezawi-

— Alez on ma, ma! — wrzasnal pan Marcin
i pi¢$cig uderzyt w kolano.

— Ma... coma? Stuzbe!

— Dalibég nie wytrzymam—krzyczal pan Mar-
cin — te baby wydra cztowiekowi jezyk z gardta!
I powstawszy na rdwne nogi, zaczatjak opegtany
biega¢ po pokoju, robigc r¢gkami jakie$§ giesta za-
Nie-

spodziewana zmiana dekoracyi rozwiata jej krotkie

gadkowe. Ciocia patrzata dosy¢ obojetnie.

marzenia. Wydawaly si¢ one nawet $mieszne te-
raz, a to dodato jej wiecej goryczy. Z gorzka iro-
nig stuchata pana Marcina, gdy o szczg¢$ciu mto-
Gdyby byta sedzia, podpisa-

taby wyrok $mierci na obwinionego chocby nie by-

dej pary rozmawial.
to dowodéw. Pan Marcin biegal ciagle po po-
koju.
— Z
nie powinien August sigga¢ po taka panng jak Ja-

takiem stanowiskiem — cedzila ciocia —

Ze$my go tu grzecznie przyjeli, nie wypty-
wa jeszcze z tego...

nina.

Sta-
zacisnat rgce, jakby gwatlt sobie

Nie mogt diuzej wytrzymaé pan Marcin.
nat przed ciocia,
zadawatl i zawotal:

— Awugust nie potrzebuje waszej grzecznosci,
jest wigkszym panem od whs!

— Panstwo jego do czasu!

— I niech tu kto wytrzyma! Datem stowo ho-
noru.. ale jak baba zacznie kusi¢ i dogadywac...

I uderzyt r¢ka w usta, jakby przybijal na nich
pieczgé wiecznego milczenia.

— Jakie honoru? — pytata z szyder-
skim u$miechem ciocia.

stowo

— Stowo honoru dane Augustowi, ze przed wa-
mi nie powiem nic o nim...

— Moze ta cata historya z cukrownia jest baj-
ka zmyslona, aby utowi¢ panne zjakim takim po-
sazkiem.

Posinial na twarzy pan Marcin.

— August nie potrzebuje towi¢ posagu —
krzyknal w najwigkszym gniewie — bo on sam
ma... ma... wigcej nie powiem, bo mi mowié za-
bronit!

— Ma zapewne wie§ na ksi¢zycu!

— Nie na ksigzycu — wrzasnal pan Marcin —
ale w czarnej podolskiej ziemi nad Dniestrem!

Kzeklszy to, zbladl jak cztowiek, ktorego furya
opuscita i bezwtadnie padt na fotel.

— Niech ze mna zrobi co chce — rzekl niby do
wlasnej mys$li — dluzej wytrzymaé nie mogltem!...
A bytem tak niewdzigczny, obdarowal mi¢ hojnym
groszem, oporzadzil, przyrzekt wzia¢ do siebie!

I grube tzy puscily mu si¢ z oczu.

Ciocia patrzala z coraz wigksza ciekawoscia.
Ostatnie

stowa pana Marcina ite lzy odstanialy

co$ nie zwyktego.

— August ma wie§? — zapytala tagodnie.

— Ma wie$ i to podolskg — moéwil wsrod tka-
nia pan Marcin — ma wie§, ma... teraz juz wszy-
stko wygadam, bo jestem tak staby jak dziecko!

— Jakimze sposobem przyszedl do tej wsi?

— Sw. pamigci hrabia zawdzigczal jego ojcu
swoje zycie i umierajac polecit zonie da¢ Augusto-
wi pickny folwark na wtasno$é, a cukrowni¢ w za-
rzad!

Ciocia spowazniata.

— To zmienia posta¢ rzeczy — rzekta po chwi-
li namystu — ale dla czego August trzyma to
w tajemnicy?

— Zapewne, aby panny na niego nie polowaty!

Dtuga pauza nastala. Po kilku wyjasnieniach
co do folwarku i cukrowni, po przyrzeczeniu ze
strony cioci, ze o folworku nic méwi¢ nie bedzie,
nastapito znowu dtuzsze milczenie.

m Powiedzialem, zem staby jak dziecko — mo-
wit pan Marcin, ocierajac tzy — to powiem jeszcze
co$. August napomknat mi, ze pieniadze Ludwi-
kow moglby wzia¢ na udziat w cukrowni, ktora
daje dwadziescia pig¢ procent!

— Dwadziescia pig¢! Piegé¢ razy tyle, ile dzi$
maja!

Dtuzej nie mogta wytrzymaé ciocia. Wtasnie
w tej chwili ozwat si¢ fortepian w salonie.

Ciocia przyrzekla jeszcze raz dochowaé sekretu

i wyszla do salonu.

X VII.

W salonie podczas tej sekretnej rozmowy szty

rzeczy dawnym trybem. Janina rozmawiata o go-
spodarstwie domowem z panna Heleng coraz zy-
wiej, im wigcej August zapuszczal si¢ w artysty-
czno-poetyczne dyssertacye z panem Zdzistawem.
Byta przekonana, ze Awugust robi to jej na prze-
kore, to samo mys$lat August o niej.

Przerwata to dziwne nieporozumienie pani Au-
relia, proszac pana Zdzistawa, aby co zagral.

— Bardzo prosz¢ — dodata Janina z us$mie-
chem nieokre§lonem — bo my z panna Helena

juz tyle plackéw napiekli i tyle kurczat i kaczek

wychowali, ze do ostatnich mianowicie braktoby
juz burakow!
— Mnie za§ — dodal August — milo bedzie

pozosta¢ w tej sferze, w ktorej kilka chwil dzigki
panu Zdzistawowi tak przyjemnie przepe¢dzitem.

I posunat si¢ w tyl z krzestem, aby panu Zdzi-
stawowi zrobi¢ wigcej miejsca przy fortepianie.
Zblizyt si¢ tym sposobem do Janiny. Panna He-
lena pospieszyla do fortepianu, aby bratu nuty
przewracac.

Ozwaly si¢ silne akordy, fortepian zaczal je¢-
czy¢ i stekac.

W tej chwili weszta do salonu ciocia z btyszcza*
cemi oczyma. Mrugneta na pana Ludwika i Au-

relia 1 zajela z nimi stanowisko we framudze
okna.

Janina i August siedzieli zrazu w milczeniu przy
sobie. August spojrzal kilka razy ku drzwiom,
ktoremi zwykt pan Marcin wychodzi¢, ale pana
Marcina nie bylo. Pokutowatl biedak za grzech
popelniony, a nie mial odwagi stana¢ przed czlo-
wiekiem, przeciw ktéoremu zawinil. Prawdopodo-
bnie ptakat sobie teraz, a nawiasem przeklinat

wszystkie ,baby”, ktore cztowieka za jezyk cia-

gna-

August nie mial w tej chwili sprzymierzenca,
a co najgorzej, nie wiedzial, jak sprawa jego stoi.
Byt skazany na wtasne sily swoje.



Janina siedziala zapatrzona gdzie§ w powie-
trze.

Po jej bladej twarzy wit si¢ cien jakiej$s bolesci,
oczy przystaniaty si¢ diuga rzesg. Rozskubywa-
ta machinalnie koniec koronki, rzucajac strz¢pki
na posadzke.

— Pani niszczysz tak pigkna koronke — zaga-
dnat $cicha August, niepodnoszac oczu.

— Jestto jej przeznaczenie... ze jest tak watla
i stabg — odpowiedziala Janina, niezmieniajgc
postawy.

Nastapita pauza.

— Marzenia nasze — mowit dalej August —
stabych i wattych tka-
czy los tychze miatby by¢ takze podobny?...

— Pan moéwisz obcym jezykiem... czyz mialby$
si¢ sobie sprzyniewierzy¢?

porownywuja czasem do
nek...

— W tej chwili jest on moim wlasnym... po-
chodzi z mego serca...

Janina podniosta oczy i1 spojrzala na niego.
On w tej chwili patrzat na nig.

Nastgpilo milczenie.

— To ja mégibym podobny wyrzut zrobi¢ pa-
ni... styszac jej rozmowe z panna Heleng. Wy-
szta$§ pani zupelnie ze swojej dawnej roli.,.

— Waierz mi pan, nie odgrywatam zadnej roli...
mowilam z prawdziwem zamitowaniem...

— W
drogi... do siebie?...

I spojrzat gleboko w oczy Janiny.

Oczy Janiny zablysly tzami.

takim razie spotkaliSmy si¢ w polowie

August siggatl pojej raczke.

W tej chwili wszedt Wincenty do salonu.

— Herbata gotowa — zawotal.

Fortepian umilkl, wszyscy powstali.

— Czy przyjmie pani moja r¢ke?— rzekl Au-
gust do Janiny, podajac jej ramig.

Janina przyjeta propozycya. ze
zadrzata przy mm jak li$¢ osiki.

August czul,

— Czy moze to trwac...
szepnal na progu.

przez cale zycie? —

Janina odpowiedziata tylko spojrzeniem, ale

Augustowi zdawato si¢, ze uczul takze lekki
uscisk reki.
«— A gdziez kapitan? — zawolata z rado$nym

u$miechem ciocia.

Kapitan wszedl wtasnie do salonu. Byt jak
rak czerwony.

— Wszystko dobrze idzie — rzekta do niego
biorgc go pod r¢ke¢ — zdaje si¢, ze juz si¢ oswiad-
czyt i to ze skutkiem.

— Chwataz Bogu — krzyknat pan Marcin.

— Ale powiedz rai moj kuzynie, co tez tak li-
czysz zawsze W tej skrzynce?

To
Testamentem przekaze

— Guziki od munduréw moich przodkow!
skarb dla mnie nielada!
go Augustowi.

Ciocia uderzyta go wachlarzem po ramieniu.

— Ty... ty stary batamucie! — rzekta ze $mie-
chem, i pociagajac go z soba do herbaty.

KONIEC.
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| ludnoSci zydowskie].

Jeden z wigcej znanych statystykow niemieckich
p. Nassig, oglosit pod tym tytutem bardzo cieka-
wa rozprawe¢ i nienadajac jej zadnego wybitnego
harakteru tak pod wzgledem politycznym jak reli-
gijnym, rzecz calg opart na cyfrach bardzo wymo-
wnych, czerpanych z urz¢gdowych zrédet.

W catej monarchii Austro Wegierskiej, powia-
da autor, znajduje sie 1,610,000 Zydow piciobojej,
a z tej liczby na samg Przedlitawi¢ 1,005,394,
z ktorych zndéw o wiele wigcej niz potowa, bo
687,592 przebywa w Galicyi, gdzie tym sposobem
tworzy '/o czgé¢ catej ludnosci.

We Lwowie jest ich 30,961 (28.21 proc), w Kra-
kowie 20,969 (30.67 pr.), w Brodach 15.316 (52.16
proc.), w Kotomyi 12,002 (51.94 proc.), w Tarno-
wie 11,394 (86.08 proc.) i w Stanistawowie 10,026
(53.81 proc.), a w innych miastach i miasteczkach
stosunkowo jeszcze wigcej. Jezli tedy w catej Ga-
licyi kazdy dziewiaty czlowiek jest zydem, to we
Lwowie i Krakowie, biorac okraglo, jest nim kaz-
dy trzeci, w Tarnopolu, Kotomyi, Tarnowie i Sta-
nistawowie kazdy drugi a w Brodach na trzech zy-
déw przypada jeden chrze$cianin.

Ludno$¢ zydowska zwigksza si¢ w Galicyi nie-
poréwnanie predzej od chrzescianskiej, bo gdy na
kazdy tysiagc zydow co rok przybywa 33, na kazdy
tysigc chrzescian tylko czterech.

Ten sam objaw, lubo nie tak jaskrawo, powta-
rza si¢ w innych prowincyach austryackich, miano-
wicie co rok przybywa tam na tysiac zydow 21,
a na tysiac chrzescian 6.

Na oko jest to fakt dziwny, bo przeciez zydzi
zyja tak niehygienicznie, a przytem masa ich cier-
pi niedostatek, bez poréwnania wigkszy od wto-
$cianskiego ubdstwa; S$miertelno$¢ za$§ zawsze stoi
w prostym stosunku do ubdstwa i niebygieniczne-
go zycia. Ale fakt ten wyplywa z dwoch przy-
czyn, zupelnie wystarczajacych do zrozumienia te-
go objawu, a owe przyczyny zndéw jednocza si¢ ra-
zem w zasadniczej przyczynie, ktora widocznie sil-
niejsza jest od wszystkich czynnikéw, tamujacych
cokolwiekbadz przyrost zydowskiej ludnosci.

Oto, zydoéw nietylko wigcej si¢ rodzi jak chrze-
$cian, ale zyja oni znacznie dluzej, a ta rdznica,
srednio biorgc, wynosi 4 lata i 8 miesigcy.

Z drugiej strony na kazdy 1,000 dziewczat rodzi
si¢ u zydow 1,285 chlopcow, a na kazde LO00O
dziewczat chrzescianskich, rodzi si¢ 1,058 chtop-
cow. Wskutek tego zydowki rzadziej anizeli chrze-
§ciar.ki zostaja pannami.

Ot6z te dwa fakta, ze u zydow rodzi si¢ wiegcej
dzieci jak u chrzescian i ze migdzy ich nowonaro-
dzonemi stosunek chtopcow do dziewczat tak bar-
dzo si¢ r6zni od tego samego stosunku w rodzinach
chrze$cianskich, ttomaczy si¢ tylko tem, ze mto-
dziez zydowska wcze$nie zawiera zwigzki matzen-
kie.

Stosunki ekonomiczne zydéw austryackich
wogole lepsze sa niz si¢ moze zdawaé, patrzac na
owe ogromne ich masy zgtodniale i tachmanami
okryte.

Z podatkéw optacanych przez zyddéw autor obli-
cza, ze trzecia ich cze$¢ rozporzadza takim kapita-
lem ktory podzielony poréwno, dawatby kazdemu
2,000 zir. dochodu.

Gdyby wszystkich chrzeScian podzieli¢ pod
wzgledem majatkowym na trzy kategorye, to naj-
bogatsza nie rozporzadzalaby tak wielkim kapita-
lem.

To znaczy, ze miedzy chrze$cianinami istnieje
lepszy podziat, skala migdzy najbogatszymi a naj-
ubozszymi jest krotsza, kapitaty nie w takim stop-
niu jak u zydow sa skoncentrowane. To jest wla-
$nie jedna z waznych przyczyn dlaczego zydzi go-
ruja na wszystkich polach ekonomicznej pracy. Bo
nie ten wygrywa kampani¢, kto moze wigcej woj-
ska wystawié, lecz ten, kto go istotnie na kazdym
potrzebnym punkcie wigcej wystawi.

Co si¢ tyczy Europy, autor rozprawy oblicza, ze
w catej Europie byto 6,901,982 zydéw dnia 1-go
Stycznia 1884 r.

Najwiecej ich w ziemiach polskich pod panowa-
niem Ros8yi, bo okragle 4 miliony, z ktérych
wszakze trzeba garstke odliczyé¢ takich, ktorzy sa
»przynalezni” do gubernii polskich, jednakze stale
mieszkaja w glebi Rossyi i nosza przewaznie ros-
syjskie nazwiska, oraz blizko dwa tysigce zydow
kaukazkich i turkestanskicb.

W samem Krolestwie Boiskiem bylo ich w roku
1883 jeden milion 77 tysigcy i wtedy stanowili
przeszto siodma czg$¢ ludno$ci, a zatem, nawet
stosunkowo wigcej ich tam niz w Galicyi. To sa-
mo na Litwie, gdzie stanowig l14proc. catej ludno-
$ci, na Wolyniu, gdzie procentowy ich stosunek do
ogo6lu ludnosci wyraza si¢ cyfrg 15 i na Ukrainie,
gdzie na 17 chrze$cian jest dwoch zydow.
réwniez wzrost ich ludnosci, jest prawdziwie sza-
lony.

I tam

Jezeli 6w wzrost w Galicyi po cz¢sci si¢ ttoma-
czy ciagltym naptywem zydow =z Rossyi, to tam
przyczyna ta wecale nie istnieje, bo chyba moze tyl-
ko jakich dziesi¢¢ (?) rodzin zydowskich co rok
przenosi si¢ z Europy do Rossyi. Tam wigc przy-
rost, odbywa si¢ wylacznie w sposoéb naturalny,
a jak jest wielki, pokazuja zebrane przez autora
rozprawy daty w Krolestwie Polskiem.

W niem na kazdy tysigc mieszkancow bylo wr.
1816 tylko 78 zydow, w roku 1831 juz 99, w roku
1850 — 112, w roku 1872 — 132, a wroku 1883 —
147.

Biorac zatem w przyblizeniu, co rok z kazdego
tysiaca mieszkancow Polski, znika jeden chrzescia-
nin, a jego miejsce zajmuje zyd.

Jezli ten stosunek i w przysztosci trwaé bedzie,
to tatwo obliczy¢ kiedy ta zamiana calkowicie si¢
skonczy,

Widoki zatem wcale nie pozadane a niebezpie-
czenstwo niewymarzone. Nic wigc dziwnego, ze
kwestya zydoska jest na porzadku dziennym, ze
mamy organ jej wylacznie stuzacy, ,,Role”, ktora-
by mogta niewymowne przynosi¢ pozytki, gdyby
mniej namig¢tnie byla prowadzona.

Moézg Gambety.

W  zeszycie ,Przegladu Powszechnego” czy-
tamy:
,Donoszag z Paryza o nowem rozczarowaniu

wérod darwinistow francuzkich: mozg Gambety
wazy tylko 1,160 gramoéw! Trzeba wiedzie¢, ze
wsrdéd wielu réznic anatomicznych, jakie zachodza

migdzy cztowiekiem a matpa, nieposlednia gra ro-



le objetos¢ czaszki a zarazem waga moézgu. .Naj-
wigksza matpa posiada zaledwie objetos¢ mozgu,
wyrownywajaca mozgowi dziecigcia.

Darwiniéci oczywiscie ttomacza sobie t¢ roznice,
jak wszystko przez rozwdj. Jakis protoplasta czto-
wieka otrzymal przypadkiem moézg wigkszy, w po-
tomkach jego tenze moézg rost, rost i wreszcie do-
rost do stanu obecnego. Na dowodd przytaczaja,
ze $rednia waga moézgu Murzyndéw wynosi 1,225
gramow, Europejczykow za§ z gora 1,300 a mie-
dzy tymi ostatnimi, im jaki naréd jest inteligent-
niejszy, im jaki czlowiek posiada wigcej talentow,
tern mozg jego wigcej wazy. [ tak mozg Coviera
wazyt 1,830 gramow, Schillera 1,785, Agassiza
1,512 i t. d., spodziewano si¢ zatem, iz mozg takie-
go ,genialnego” Gambety wicle zawazy. Lecz
ten wielki maz zawiddt ich oczekiwania, mozg je-
go wazy tylko tyle, ile mézgi Buszmandéw lub Au-
stralczykow.

Coz ztad za wynik? Jedno z dwojga: albo teorya
jest btedna, albo Gambeta nie byt wielkim czlo-
wiekiem. Chcac nie chcac musiano zgodzi¢ si¢ na
drugie i osadzi¢, ze wielkiemu Gambecie po prostu
brakowato pigtej klepki.

Aby tego wyroku nie poczytano za nasz wymyst,
przytaczamy dostownie ,,Revue seientifique” zdnia
10 Lipca r. b., str. 60: ,,Pan Manouvrier przeko-
nat si¢, ze mozg Gambety nie stanowi wyjatku
z ogblnego prawa, cigzar bowdem moézgu jest nie-
tylko w stosunku z inteligencya, lecz zarazem
i z innemi czynnikami psychicznemi... Otdéz cho-
ciaz nie umiemy powiedzie¢, jakich wtasnosci inte-
lektualnych Gambecie brakowato, §miato twierdzié
mozemy, ze ,,co§ mu niedostawato”. Ztad dziwié
si¢ nie mozna, ze mozg jego tak byt lekki, skoro
mu brakowalo niektorych.. ,,qualites cerebrates”.
Jakzez ten niedostatek cerebralny inaczej po pol-
sku przettomaczy¢, jak nie przytoczonem wyzej
przystowiem o braku piatej klepki?

WIADOMOSCI

z poi na&zej Strzeclly 1 1 obczyzny.

Za dni kilka rok biezacy zniknie w przepasci
W kronice ziemskiego bytu rylec history-
kéw opisze sprawy jego zywota, w zwyczajnem zas
zyciu thumoéw stanowiacych ludzko$é, pozostanie
tylko wspomnieniem... niekoniecznie przyjemnem.

czasu.

Ztowrdzbna przepowiednia do niego przywiaza-
na, w znacznej cze¢Sci sprawdzita sig¢, nie w takiej
wprawdzie groziejak przypuszczano, zawszejednak
dobrze si¢ data we znaki.

Czy rok przyszly bedzie lepszy? Czy nad nie-
prawos$cia grozaca §wiatu, uchwyceniem go w kar-
by swej woli, zabty$nie cho¢ jutrzenka sprawiedli-
wosci, tak dotad lekcewazonej i poniewieranej?.

Stowo Boze, ktorego rocznicg przyjscia na $wiat
w dniu dzisiejszym obchodzimy, daje nam pocie-
szajaca obietnicg, ze si¢ to spelni. Chwile w kto-
rej to nastgpi, wewnegtrzng pracg ducha naszego
mozemy przyspieszy¢ lub opdzni¢, a gdy sprawie-
dliwos$¢ tak przez miliony pozadana, wnaszem naj-
przod zapanuje sercu, i dla ludzko$ci stanie si¢
sloncem wszystko ozywiajgcem.

Ptynmy wiec dalej w todzi naszego zywota, pod
godtem Drziecigtka dzi§ nam na §wiat przybytego.
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Mielkie sprawy ludzkosci zostawmy moznym te-
go $Swiata, a my pilnujmy ducha naszego, aby
w harmonijnym rozwoju z cielesng swg sukienka,
szedt dalej po szczeblach postannictwa, ktore z pe-
wnoscig do wielkich celéw prowadzi.

Londyn i cala oniema! Anglia, nawiedzone zostaty
8 b. m. straszng burza, ktora na ladzie i na wodzie
sprawita wielkie spustoszenie!

Z domoéw zostaly pozrywane dachy i kominy, la-
da chwila padaty na ulicg [przewrdcone drzewa
i slupy telegraficzne.

W niektérych ulicach Londynu woda stata do
wysokosci 5 cali.

Mnoéstwo nadbrzeznych miast stato zupetnie pod
woda.

Zewszadjdonosza o strasznych spustoszeniach
spowodowanych orkanem, ktory szalal przeszto 36
godzin”bez przerwy w potaczeniu z gradem, desz-
czem i piorunami.

Szpalty dziennikéw angielskich przepelnione
smutnemi sprawozdaniami.

Wedlug doniesien z Algieru, zatonal pod Sidi-
bel-Abbes,francuzki parowiec transportowy ,,Chan-
dernagor;’ z tysiacem dwustu zolnierzami na po-
kladzie. Z calej nieszczesliwej osady nikt zgotla
nie ocalat.

U wybrzezy angielskich padto ofiarg burzy kilka
statkow handlowych, przyczem roéwniez znaczna
liczba ludzi znalazta grob w morzu.

Nasi na obczyznie.

W Chicago w poéinocnej Ameryce, gdzie juz
wychodzita ,,Gazeta Polska,'l powstato nowe pi-
smo peryodyezne pod nazwa ,Dziennik Polski"
a redakcya Dyniewicza.

W Burto Aristo we Wloszech, Emil Kessler
zatozyl fabryke machin rolniczych. Czgscia te-
chniczng kieruje inzenier Borejko.

W Aleksandryi, w Egipcie, otworzyli dom han-
dlowy H. Ostrowski i B. Przyjalgowski i korzysta-
jac z ulatwien zamorskiej komunikacyi, z wiosna
ozywi¢ si¢ majacej, staraja si¢ zawigzac stosunki
z tutejszymi przemystowcami.

W fabrykach Manchestru, wedtlug wykazu sta-
tystyki przemyslowej, pracuje przeszio 300 robot-
nikéw polskich. Prawie bez wyjatku, sa to wydale-
ni z Prus, skutkiem znanego edyktu banicyjnego.
Dla obstugi religijnej tej gromadki przy katolickim
kosciele tamtejszym znajduje si¢ ksiadz, moéwiacy
po polsku.

Ministeryum wloskie oglosito statystyke wypad-
koéw cholery od r. 1884 do chwili obecnej. Pomig-
dzy lekarzami niosacymi ratunek z poswigceniem,
wymieniony jest d-r Lubeski z Genui z nader za-
szczytng dla dziatalno$ci jego wzmiankag.

Sekretarz towarzystwa dobroczynnosci w Londy-
nie, Edmund Naganowski, w sprawozdaniu poét-
rocznem przytacza, ze z powodu powrotu z Ame-
ryki okoto 500 rodzin wychodzcoéw, zawiedzionych
w swych nadziejach, liczba potrzebujacych wspar-
cia niepomiernie wkrosta i na przezywienie ich do
wiosny potrzeba co najmniej 1,500 funt. szterl.

Towarzystwo londynskie odebrato od burmi-
strzow Glasgowa, Yorku, Liverpoolu, Bradfordu
i innych miejscowos$ci, zapytanie: czy posiada $ro-
dki do wspierania rodzin polskich, nie maja one
bowiem prawa do wsparé z miejskich i parafial-
nych funduszéw dla ubogich. Towarzystwo zadnych
na zapobiezenie tej ne¢dzy nie posiada zasobow,
z trudem niosgc zaledwie skromng pomoc dawniej
osiadtym wspoétziomkom, obarczonym latami lub
dotknigtym choroba.

W Paryzu, jak si¢ dowiadujemy ze sprawozdania
ozaktadach naukowych, wydanego niedawno, istnie-

ja trzy polskie uczelnie, a mianowicie: szkota ba-
tinjolska, liczaca 45 lat istnienia, pod kierunkiem
St. Malinowskiego; szkota panien w hotelu Lam-
bert, utrzymywana przez lir. Dzialynska, zostaja-
ca pod kierunkiem Bocquilona i wreszcie szkota
sierot przy zaktadzie §w. Kazimierza w Juviny.

W miasteczku Chiavari, we Wtoszech, ubogi szli-
fierz, zpochodzenia Polak, Malicki, zatozyt wdom-
ku nad morzem warsztat i restauracya ludowa.
Morze, oddawna podmywajace brzegi, wtargngto
do dzielnicy na dole potozonej i zabrato 11 kamie-
nic, migdzy temi i siedzib¢ Malickiego. Nieszcze-
sliwy uciekt z zyciem, straciwszy caly dobytek.
W tern polozeniu znajduje si¢ kilkadziesiat ro-
dzin.

Ladne stosunki. Pod tym tytulem Dziennik dla
wszystkich podaje wiadomos$¢ opewnym ojcu i syn-
ku godnych jeden drugiego, jak patac Paca i Pac
pataca. Jett ona prawdopodobna bardzo, jezeli
zwazymy na tatwo$¢ z jaka Iby najglupsze przy-
swajaja sobie naukowo teorye w znaczeniu zupel-
nie falszywem, dogadzajacem jednak ich intereso-
wi. Powtarzamy ja tutaj jak bylta ogloszona, bez
zadnej zmiany.

W pewnej okolicy, powiada Dziennik, nad jednag
z wiekszych rzek sptawnych, po jednej stronie onej
mieszka wswym majatku pan X. wdowiec, po dru-
giej syn jego kawaler, wyposazony juz przez ojca.

Zdarzyto sig, iz ojciec majac interes do miasta
gubernialnego, przyjechal pod wieczor do jedyna-
ka, z zamiarem, aby nazajutrz po przenocowaniu
si¢ wyruszy¢ w dalsza droge. Przewiozlt si¢ wigc
przez rzeke wlasnym wygodnym powozem, zaprze¢-
zonym czterema konmi.

Po kolacyi ojciec lubigcy namigtnie karty, za-
proponowat partyjke pikiety, na co synek rowniez
mito$nik szybkiej rozgrywki przystat z ochots.

Gra jednak nie szla jakos, jedynaczek wigc za-
proponowat z kolei sztosika, w ktéorym ojciec prze-
grat wkrotce cata gotowke jakag miat przy sobie.
Syn na kredyt gra¢ nie chcial, ojciec wigc posta-
wit na karty powodz i konie ktéremi przyjechat,
a te rowniez przeszly na wlasno$é szczesliwego
partnera.

Gdy nastgpnego dnia stary zamiast do miasta
potrzebowal wraca¢ do domu po pieniadze i chciat
wzig¢ powodz z konmi, synalek przekonany, ze wy-
padtoby mu si¢ z tak tatwym nabytkiem pozegnac,
przeprosit ojczulka, iz tego zrobi¢ nie moze i...
odestat go wtasng fornalka i bryczka.

Mite stosunki rodzinne!

Kopalnia wegla kamiennego w poblizu Poznania juz
na przyszla wiosn¢ bedzie dostarczatataniego opa-
tu (1 i p6t centnara brunatnego wegla kosztuje
30 — 35 fenigow) i ozywi handel i przemyst w m.
Poznaniu. Kopalni¢ tego wegla zakladaja na wta-
sny rachunek pp. Herzfeld, Stranz i Silberstein na
catem terytoryum na pdinoc od Glowny ku Koby-
lopolu, Zegrze i Starotece, az do Debiny pod Zabi-
kowem. Terrytoryum to ma obszaru 1,500 hekta-
réow czyli blizko 7,000 morgéw i pod jego powierz-
chnig znajduje si¢, wedle opinii gornikéw rzado-
wych, tyle brunatnego wegla, iz wydobywajac rocz-
nie milion hektolitrow (hektolitr jest tyle co 11 pot
centnara), starczy na 750 lat.

Roboty nad wykopaniem szychtu juz si¢ rozpo-
czely pod kierunkiem inspektora gorniczego
i szycht bedzie ukonczony najdalej za 4 miesigce.
Odno$ni przedsigbiercy otrzymali juz pozwolenie
wladz na urzadzenie kopalni wegla.

Zwickszenie plonu ziemniakéw. Dla otrzymania
znacznie wigkszego plonu ziemniakéw, niektorzy
ogrodnicy radza ucina¢ wszystkie todygi, gdy te



wyrosna na 4 do 5 cali nad ziemi¢, zestawiajac na

kazdym krzaku tylko dwie Srodkowe, a zarazem
najsilniejsze.
Fakt ten latwo kazdy sprawdzi¢ moze.

Stan umyslowy sultana przypomina wielce stan,

w jakim znajdowal si¢ krél bawarski. Korespon-

dent konstantynopolitanski berlinskiej , National
Ztng” donosi, ze dusza calej obecnej polityki Por-
Podobnie jak Ludwik II-gi,

Abdul-Hamid noc na dzien przemienia i najwyz-

ty jest sam sultan.

szych dygnitarzy swoich kaze w nocy wyciagad
z l6zka, aby im powierza¢ wazine misye. Posiada

on rowniez kosztowne sklonnos$ci do wznoszenia
zbytkownych budowli i urzadzania, czarodziejskich
ogrodow. Obdarza faworytow swoich z réwna jak
krél Ludwik rozrzutnos$cia i réownie szybko, jak
Nadto

cierpi Abdul-Hamid na mani¢ prze§ladowceza ikaz-

zmarly monarcha bawarski, ich zmienia.
dego, ktorego posadza o mordercze wzgledem swo-
jej osoby zamiary, kaze rozstrzelaé.

W okolo palacu sultana skoncentrowanych jest
zawsze 18,000 Zolnierzy.

Zajmujace szczegély o pszczolach, zaczerpnigte
z ksiazki docenta R. Cheshire, p. t. ,,Pszczoly i ich
hodowla”, zamieszcza angielski ,,Saturday Review”.
Moézg pszczoly jest w stosunku do calego jej ciala
wiekszy, anizeli uinnych owadéw. Gdy uchrabasz-
cza np. stosunek wynosi ‘3300, u pszczoly roboczej
stanowi tylko ’/m -

Pszczoly robocze posiadaja wiekszy mézg niz
krolowa, ktéra i pod innemi wzgledami jest od
nich nizsza; oczy jej sa wezsze, macki mniej czule,
nézki mniej doskonale, gdyz nie sa zaopatrzone
ani koszyczkiem, ani szczoteczka do zbierania pylu
z kwiatéw. Skrzydla ma mniej rozwinigte, a z3-
dlo staje si¢ czesto, skutkiem stluszczenia i zaniku
jadu, bezpozytecznem; system trawienia jest mniej
udoskonalony, a organy gruczolowate stosunkowo
niedostatecznie rozwini¢te. Krolowa moze znie$¢
do péltora miliona jaj; nie jest to zbyt wiele w sto-
sunku do niektéorych innych owadow. Niezwykle
plodna pod tym wzgledem jest mszyca: Reaumur
obliczyl, iz drobny ten owad w ciagu 4 do 6 tygo-
dni swego istnienia moze znie$¢ 4,904,900,000 jaj,
a Tougard i Morrer twierdza, Ze jedna mszyca
moze wydaé¢ kwintylion jaj.

Przypus$ciwszy, ze wszystkie te jajka rozwinely-
by sie¢, to wedlug Huxleya, dziesiata generacya
ogélem posiadalaby wage rowna 500 milionom lu-
dzi, t. j. wiecej, niz wynosi ludnos¢ Chin. Mylnem
jest przekonanie, Ze pszczola musi nieodwolalnie
umrzeé¢ po ukluciu. Gdyby jej pozostawiono dosy¢é
czasu, wyjelaby zadlo, obracajac si¢ dokota rany
i nadajac zadlu ruch spiralny, dopoki
dobedzie.

nié

go nie wy-
Zazwyczaj jednak nie zdazy tego uczy-
i woéwczas

traci nietylko zgadlo i pecherzyk

z jadem, ale i cze§¢ kiszki i umiera w przeciagu
jednej lub dwoch godzin. Krélowa ma zadlo nad-
zwyczaj ostrei tak twarde, Ze moze je zgia¢ bez
szwanku na najostrzejszej brzytwie, nigdy zas$ nie
ukasi ludzkiej reki. Zadna pszczola nie wypusei
zadla, zanim nie zbada powierzchni, w ktoéra chce
uklué; w tym celu posluguje sie bardzo czulemi

mackami, jakie posiada przy pyszczku.

W Bostonie, jak donosi ,New-York Herald”, do

strazy ogniowej naleza i kobiety. Obowiazkiem

ich jest alarmowanie, z czego si¢ wybornie wywia-
zZuja.
ostatnim pozarze plebanii

Wiele z nich wozi wode¢ i utensylia.
przy

odznaczyla si¢ Zona yankesa Krygera,

Przy
kosciele polskim
z rodzicéw
tutejszych, ktérzy w roku 1848-ym kraj opuScili.
Nazwisko jej rodzinne nie jest podane.
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Kwiat tréjkolorowy. W Ameryce odkryto osta-
tniemi czasy oryginalny kwiat, zmieniajacy barwe
trzy razy na dzien. RoSlinny ten kameleon jest
bialy z rana, w poludnie rumieni si¢ w purpurowy,
a wieczorem staje si¢ blekitny; tylko w Srodku
dnia kwiat ten wydaje bardzo delikatny zapach.
Drzewo, na ktérem ro$nie jest mniej wiecej tych

samych rozmiaréw co guawa.

T duiedziny humorystyczne

Dotad mowiono, co glowa to rozum, a teraz zacz-
niemy moéwié, co figiel to reklama, aby handel szedt
i talary przynosit w zysku.

Merlatti jest malarzem, ale pgdzel malo mu przy-
nosit zysku, zostal wigc glodomorem, aby powszechna
zwroci¢ na siebie uwage i przez dni 50 pilnie strzezo-
ny, pijac jedynie wodg, obchodzit si¢ zupelnie bez ja-
dta.

dego szalenca, przestaty list do ojca Merlattiego z pro-

Litosciwe Paryzanki lekajac si¢ o zdrowie mto-
$ba, aby wzbronit synowi dalszej glodowej mgczarni.
Ojciec na to odpowiedziat:

»Mo0j syn waryat, nie jest niemowlgciem a ja nie je-
go mamka, zmuszajaca niesfornych chlopcow do je-

dzenia.

,Jezeli malarstwo tak mato mu daje dochodu, ze az
musi si¢ ucieka¢ do takich awantur, to nie zaluje¢ ani
jednego szturchanca jakich mu niegdy$ wecale nie
szczedzitem, a zaluj¢ serdecznie, ze w udzielaniu ich

nie bylem szczodrzejszy.”

Wstawienie wiec Paryzanek bylo daremne, Merlatti
poscit dalej i doszedt do dni pot setki, jedynie dla...
reklamy. Ciekawych bowiem oglada¢ gtodomora, by-
to mnoéstwo a wpuszczano ich tylko za biletami ptat-

nemi dos¢ stono.

Za Merlattim poszedt Succi w Londynie a obecnie

rozpoczat praktyke glodowa Francuz Jacques, utrzy-
mujacy, iz przy studyach nad botanikg, udato mu si¢

odkry¢ cudowny plyn, ktérego uzywajacy, moze si¢

wstrzymaé przez diuzszy czas od przyjmowania po-
karmu bez utraty sit fizycznych i moralnych, a jedy-
nie ze strata wagi catego ciata.

Po odbyciu juz rozpoczgtej proby, tajemnice wyra-
biania owego plynu pusci na licytacya, kto da wig-
cej!

Z gtodu umieraé, straszny los! z glodu zy¢ najnow-
sza spekulacya, ktozby to umiat dawniej co§ podobne-

go wykoncypowac.

Ale gtodomorzy juz si¢ zaczynaja przyjndaé, w Chi-
cago zatem odbywaja si¢ proby wrgcz przeciwne tym,
ktéoremi zajmuja si¢ Succi i Merlatti. Joe Hawkins,
miody dwudziesto-czteroletni murzyn, przez dziewigé-
dziesigt dni zobowiazuje si¢ pochtona¢ po cztery obia-
dy dziennie, wymawiajac sobie prawo wyboru pokar-
mow.
siodmg i 6smg
sig,

pije kawe z grzankami, zjada par¢ funtow szynki i sa-

Pierwszy positek spozywa miedzy

z rana i w dwadzie$cia minut po obudzeniu Joe
laterke kompotu z pomarancz. O pierwszej kaze so-
bie podawac pi¢¢ funtéw pieczeni woltowej z kartofla-
mi i kapusta, przyczem wypija cztery butelki piwa.
Okoto szostej pije herbatg, zjada sze$¢ §ledzi z ciast-
kami kremowemi i wszystko to zapija kilku butelkami
piwa. Wreszcie o dziewiatej je kolacya, ztozong z ry-

by, homara, kietbasy, kartofli, pot topatki cieleciny

i funt sera. Przez caly wieczér popija piwo, wodke

i pali bardzo mocne cygara. Od dwoch miesigey jest-

to zwykly jego tryb zycia. Pomig¢dzy positkami, Haw-

kins uzywa ciagtego ruchu, oprocz dilugich przecha-
dzek oddaje si¢ gimnastyce i rozmaitym ¢wiczeniom

cielesnym.

Raz tylko jeden spostrzezono w nim pewne jakby-
zniech¢cenie do jadla i napoju, lecz murzyn upewnit
swojego dozorcg, ze pochodzi ono z denerwujacego
oczekiwania schadzki umoéwionej. Przekonano sig, ze
rzeczywiscie przyczyna ta istniata, Wogodte Hawkins
poszukuje wylacznie towarzystwa kobiet, u ktorych
zyskal powodzenie od czasu jak o nim pisza dzienniki.
Po skoficzonych w Chicago dcé$wiadczeniach, Joe za-
mierza ponowi¢ je w Paryzu i publicznie przechwala¢
si¢ swojem obzarstwem.

Cie-

kawos$¢ to najczulsza struna ludzkiego organizmu, kto

Ze bedzie mie¢ powodzenie, watpi¢ nienalezy.

umie w nig brzeknaé, krocie gar$cig gromadzi.

Mierzwinski rozgtos swoj winien najwigcej nie $li-
cznemu glosowi jaki posiada, nie umiej¢tnosci uzywa-
nia go, ani wreszcie artyzmowi i uczuciu z jakiem od-
$piewuje kazda swoja role, ale... wysokiemu C, ktore
wyrzuca z piersi z czysto$cia i moca rzadko styszana.
Instrument wigc stangt tu goérag po nad wszystkiem,
a nie Mierzwinski jako artysta. O wysokosci C wszy-
scy prawia, rozgaduja, chwala, podziwiaja, zachwyca-
ja si¢, jakby w tonie tym spoczywal urok syreni, pro-
wadzacy w dziedzing rajskiej rozkoszy. Tymczasem
sam ten ton jako glos jest niezem. Z kazdej altowki
lub wiolonczeli wydoby¢ go mozna, ale przez niego
obudzona zostata ciekawo$¢, jak to tez wyglada czlo-
wiek co umie wysokiem (J wspotzawodniczy¢ z instru-
mentem i dzigki jej Mierzwinski stat si¢ stawnym ipo-
pularnym.

Znajac te¢ potgge ciekawosci, obecnie po bulwarach
paryzkich przeciagaja od pewnego Czasu szeregi mto-
dych panien, spacerujacych, jak pensyonarki, parami.
Wszystkie ubrane sag jednakowo, nosza bardzo ele-
ganckie podiug ostatuiej mody zrobione kostyumy ko-
loru hawanna, ubrane materya bordeaux i dziwaczne
suknie, a kapelusze z wysokiemi po
sa ge-
stemi, czerwonemi woalkami, tak, ze rysow rozréznié

z tego materyatu
obu stronach oslemi uszami. Twarze zakryte
niepodobna, na tyle sukien za$§ jaskrawemi kolorami
wyhaftowane jest nazwisko pomystowego fabrykanta.
Oryginalny to wprawdzie, nieuzywany dotad sposob
Ubra¢ taki

to nie baga-

reklamowania, ale bynajmniej nie tani.
szereg panien w eleganckie kostyumy,
tela.

Zapewne, ze to reklama bardzo kosztowna, ale wig-
teatru w Norwich

cej oryginalng, ultozyl dyrektor

w Stanach Zjednoczonej Ameryki.

Przedsigbiorca 6w widzac, ze na przedstawieniach

jego towarzystwa przerazajace panuja pustki, pod
obawg bankructwa padt na pomyst chwycenia publicz-
nosci na wedke ciekawo$ci i w tym celu zrobil nasteg-
pujace ogtoszenie:

Szanowna publicznosci! Panna Adams pierwsza ko-
chanka mego towarzystwa ip. Delmar liryczny jego
bohater, jutro wieczorem maja si¢ polaczy¢ $lubem

matzenskiego zwigzku i natychmiast wyjecha¢ doNew-

Yorku, gdzie zostali zaangazowani. Zagrozony stra-
ta najdzielniejszej podpory mego towarzystwa, zale-
dwie uprositem ich, ze wyjazd swoj wstrzymali, a zZe

chwila $lubu przypadajaca wieczorem, zadnym sposo-
bem zmieniong juz by¢ nie moze, wybaczy przeto sza-
nowna publiczno$¢, ze akt ten religijny odbedzie si¢
na scenie, a potem zaraz rozpocznie si¢ widowisko,

w ktorem nowo za$lubieni gtowne przedstawia role.

Reklama wybornie si¢ udata, bilety wszystkie roz-
$lub od-
byt si¢ z cala uroczystoscia religijnej powagi, panstwa

kupiono, ptacac za nie czgsto potrojne ceny,

mtodych bezustanku oklaskiwano i potem przez caly



miesigc teatr bjl zawsze pelny... ciekawych, $ciaga-
nych nietylko juz z miasta, ale i z prowincyi.
* *
Polityka przejadla si¢ nawet Francuzom. Nieda-

wno W pewnym salonie, w Paryzu, rozmowa weszla na
tor osnowy nietuzinkowej.

— Ah! — odzywa si¢ jedna z pan — przestanmy
juz raz mowié¢ o rzeczach pelnych usypiajacej po-

wagi.

— Bardzo ohetnie — odoowiada Kkto§ z towarzy-

Btwa — méwmy zatem o polityce.

OPIS RYCINY KOLOROWEJ.

Ubranie wizytowe. Spodnica z aksamitu wpasy z de-
dluga draperya z gladkiego aksa-
Stanik

seniem kolorowym;

mitu bogato przybrana pigkng Kkoronkas.

z krétka baskina, przybrany koronka ma deseniowa

kamizelke.

Ubranie spacerowe dla mlodej panienki. Suknia

416 -

welniana ma podpinana spédnice i krotki stanik z ak-

samitnym paskiem, kolnierzem i przybraniem reka-

kow.
Plaszczyk Uszyty z pluszu brazowe-

go, Z falda a la Watteau,

z p;Or przy szerokich rekawach.

spacerowy

Z kolnierzem i oblozeniem

T/ OoT 1 WTZT
IVOIA aKTI.

AT/ATESLT"
i\U W 1i

JsTadeSlane do Ked.alTC 3ri.

Krél Krak i Krélowa Wanda. Opowiadanie przed-
historyczne, dla mlodziezy, przez autora Bitwy pod
Raszynem, z 8 obrazkami, rysunku Jankowskiego,
Naklad Gebethnera i Wolfa.

opowiedziane dziatwie, po-
dlug Zuzanny Kornaz, przelozonej ogrédka dzie-
przez M. J. Zalewska, Z 6

Naklad Gebethnera

Bajeczki prawdziwe,

cinnego w Genewie,
obrazkami rysunku Illinicza.
i Wolffa.

Podarunek dla mlodziezy. Ksigzka doczytania dla
tych co nie chca byé ciemnymi, ulozyl Wiktor 01-

Sklad gléwny w ksiegarni
Cena 25 kop,,.

szewski. Z obrazkami.
Krajowej Konrada Proészynskiego.
w oprawie 30 kop.

Stara Basn, opowiadanie z dawnych czaséw z po-
wiesci J. 1. Kraszewskiego, przerobila F. M. Cena
kop. 10.

PtOCZCzanin, Kalendarz na rok 1887, wydany sta-
raniem Maryana Kozarskiego. Nakladem Bukie-
go ksiegarza w Plocku. Sklad u nakladcy oraz

w ksiegarni Centnerszwera w Warszawie.

Odpowiedzi od Redakecyi.

Fanu Krasniewskiemu przez Kotun. Omyli¢ sie-
nietrudno, wiec i W adresie moze byé blad popelnio-
ny, ale zwykle staje si¢ to nie z winy Redakcyi. Przy-
sylane bowiem adresy sa nieraz, szczegélniej w nazwi-
skach, tak niewyraznie pisane, ze trzeba si¢ tylko do-
W ta-

by¢ moze

myS$la¢ litera po literze, jakiemi sa wlasciwie.
~‘m raz’e 0 blad bardzo latwo, bo domysl
mylny o co wini¢ Redakcyi nie mozna.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolgcza sie

rycina kolorowa.

03D ZRIJSID.A.IKIO'XT-

TYGODNIK MOD I POWIESCI

w przysztym roku 1887, pod temi samemi co dotad wychodzi¢ begdzie warunkami. Z wigkszych prac pomieszczong w nim zo-
stanie powieS¢ Jana Zacharyasiewicza z czasOw Stanistawa Augusta, nowella Klemensa Junoszy i historyczne opowiadanie p. L

KHWAWY GYABEL

Cena prenumeraty pozostaje ta sama i wynosi:
W Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. §0.

Na prowincyi z przesytka pocztows.

Kwartalnie...........ccoeenennn. rs. 2 kop. 50.
Potrocznie rs. 5.
Rocznie rs. 10.

I1LUhW K* [ S

PRZYJACIEL DZIECI

Pismo iiru.strcwa.ne dla. mltodziezy 1 matej dziatwy,

w roku przysztym 1887, takze pod temi samemi co dotagd wychodzi¢ begdzie warunkami. Zaraz w pierwszym numerze przy-
sztorocznym rozpocznie si¢ druk powiesci jednotomowej, p. t. Z SIEROCEJ DOLI, nastgpnie przygotowanej przez Teres¢ Ja-
dwige, a w dodatku pomieszczone bedzie OPOWIADANIE O KOGUCIE ZAWADYAKU.

Cena prenumeraty pozostaje ta sama 1 wynosi:
W Warszawie Kwartalnie rs. L.

Na prowincyi z przesytka pocztows:

Kwartalnie...........cceeenenn, rs. 1 kop. 25
Potrocznie......ccoevvevnnnnnne. rs. 2 kop. 50
Rocznie rs. 3.

Prosimy o wczesne nadsylanie zapisow, co najlepiej uskuteczniaé za posrednictwem Redakcyi.
ADRES: Do J. K. Gregorowicza, Redaktora ,,Tygodnika Moéd i Powiesci” oraz ,Przyjaciela Dzieci", w Warszawie -
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